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O npenoKHO-NANEKHBIX KOHCTPYKIMSX CO 3HAYEHHEM
MecTa H HanpaBJieHnsl B JIHTOBCKOM H YeIICKOM Si3bIKax

B paboTe npeanpHHUMAaeTCA NOMLITKA aHATM3a Pa3fiU4Hii Mexay 4acTo
HCMO/b3yEMBIMH NMPEATOXKHO-NaAeXKHbIMH KOHCTPYKLIUAMH CO 3Ha4EHNEM
MeCTa 1 HalparieHHA B TINTOBCKOM M 4eLUCKOM A3bikax. Pabora ocHoBaHa
Ha matepuanax [PMC 1995, 341-349] u [DLKG, 437-455].

Ipn xapaKkTepuCTHKE PaMIMYHBIX KOHCTPYKUMI B NHOOBIX ABYX A3biKax
C TOYKH 3PEHUA MX 3HA4YEHUA U HOPMANILHOrO COOTBETCTBHA LiENEcO06-
Pa3’HO painyaTh CNEAYIOLUE TUTBI MEXBA3LIKOBbIX COOTBETCTBHIA: a) IK-
BUBAIEHTHbIE, HO OPMabHO OTNHYHBIE APYT OT ApYra; 6) SKBUBAIEHT-
Hble U $opManbHO NORO6HBIE (KOHIPYIHTHBIE); B) HE IKBHBAIECHTHbIE, HO
(hopmanbHO NOJOGHBIE; I) HE3KBHBAICHTHDIE U (JOPMAILHO OTJIMHHBIE APYT
oT apyra (0 MOHATHU MEXKbA3BIKOBOH SKBUBANEHTHOCTH cM. [Gaivenis,
Keinys 1990, 19, 28; Skalicka 1962, 210-212; Krzeszowski 1967, 2,33-39;
Kuewoscknuid, 1989; Man 1960, 304]).

Hamu npuHUMaeTcA Takoe pa3rpaHUHCHUE THIIOB A3BIKOBOTO paBeH-
CTBa, NPH KOTOPOM BBIAENAIOTCA:

NOMHbIe IKGUBANEHNIHBIE KOHCMPYKYUU, NI TIOJIHBIE COOTBETCTBUA
3HaueHHA H Gopmbl B 0GOHMX A3bIKAX, HANP.: HELL na poStu = NMT. | pastq;

YACMUYHO IKGUGANEHMHbIE KOHCMPYKYUU, WA COBMAJCHUE NaaeK-
HO# (hOpMBI MPH HAMYMH NPEJIOra B OAHOM M3 A3bIKOB, Hamp.: Yell. #a
univerzité + nuT. universitele;

HEIKGUBANENNTbIE KONCHIPYKYUU, WITH HECOOTBETCTBUE NPENOXKHO-Na-
JexcHoi thopMbl B 060MX A3bIKax MPH pazNuyuy najexei, Hanp.: deuwl. do
Skoly (do + Gen.) # nur. { mokyklq (i + Acc.). ITonoGHan knaccudrkauus
MEXBA3BIKOBBIX SKBUBAIEHTOB NpuHATa B [ Apanues, CtenaHosa 1989, 4-5].

CnocoGbl BbIPaXKEHHA 3HAYEHHA MECTA Il HANPABJIEHHA B IUTOBCKOM H Yel-
CKOM A3bIKaX: o6LuHe JaMeyaHHn

OcHoBHbIE CXOACTBA W pa3niuua GOpM BbIPAXKEHUA 3HAYEHHA MECTa M
HanpaBieHHs B JIMTOBCKOM W YELICKOM A3BIKAX MOXKHO NPEJCTaBUThL B BHAE
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Tabnuupl Haubonee YaCTOTHBIX MPENOKHO-TIAAEHKHBIX KOHCTPYKLHH,
ynotpeGnseMbix B 060MX A3bIKaX.

JINTOBCKHI ~ YEMICKHA JIHTOBCKHIT ~ YEMICKHIA
KUR? ~ KDE? KUR? ~ KAM?

Kur esi? ~ Kde jsi? Kur eini? ~ Kam jde$?
Loc.+na+ Loc. j+Acc.=na+Acc.
paste + na posté { pasta = na postu

universitete + na univerzité i universiteta = na univerzitu
sveCiuose + na naviteve i sve€ius = na ndvitévu
Loc.xv/ve+Loc. i+Acc.2do+Gen
mokykloje £ ve Skole i mokykla  do skoly
Prahoje + v Praze i Praha # do Prahy
parduotuvéje + v obchodé i parduotuvg # do obchodu

Kak BuavMm, B TMTOBCKOM A3BIKE HE Pa3srPaHU4HBAETCA 3HAYEHHUE ABH-
WeHuA (HanpaBneHus) U 3HaYEHHE MECTa (MONIOKEHNA) H MOTOMY ABYM
BOMNPOCHTENbHBIM HAPEYHAM HELICKOro A3bika kde? W kam? B NUTOBCKOM
A3bIKE COOTBETCTBYET 0AHO — Kur? (DakTHYECKH 3HaUeHUe HanpasneHus
WM MECTa B JIWTOBCKOM NPOSABJIAETCA HE B BONPOCE, a B CEMAHTHKE [1aro-
Na, TOrAa Kak B YELICKOM A3bIke MOCNEAOBATENILHO Pa3rpaHUuMBalOTCA
21Ba 3TUX 3Ha4eHns, cp. nuT. Kur eini? Kur dirbi? — vew. Kam jdes?
Kde pracujes?

O611an ceMaHTHKA 3HAUEHUS MECTA B HELICKOM fA3bIKE KOHKPETHIH-
PYETCA C MIOMOLIbIO COYET2HHI JOPMBI MECTHOTO MAAEXKA C PAITHYHBIMU
NIpE//IOraMH, TOrAa Kak B JIMTOBCKOM A3bIke MM COOTBETCTBYET becnpen-
noxHas opMa MECTHOro majexa, Cp.: JIUT. paste (@Hympu) + dell. na
posté v nuT. aikstéje (na nogepxnocmu) * uell. na ndmésti.

B uewickom sA3biKe, eciiu AeHCTBHE COBEPLUAETCS HA MOBEPXHOCTH Ka-
Koro-nubo npeameta, 06b1YHO (HO He Bceraa, HaNp., na univerzité) yno-
Tpebaserca npeanor na (Hanp., na stole), Toraa Kak NpH yKa3laHWH Ha To,
YTO ACHCTBHE COBEpLIAETCA BHYTPH 4ero-nubo, ynotpebnsercs npemior
v (Hanp., v pokoji, v obchodé). ina nepeaayu 3HaYeHHs ‘Ha MOBEPXHO-
CTH’ B JIMTOBCKOM A3blke ynotpebnsaerca npeanor ant + Gen.: nut. ant
stalo, a pns NnepenayuM 3HaueHNs ‘BHYTpH' — GecnpeIoNHas KOHCTPYK-
uua ¢ Loc., Hanp.: kambaryje, parduotuvéje.

Yewuckne cOOTBETCTBHA NPEANOKHO-NANEKHLIM KOHCTPYKUHAM JIHTOBCKOTO
fi3blKa CO JHAYYEHHEeM MeCTa
Oxgeusanenmnvie Koncmpykyuu:

po + Instr. B TMTOBCKOM M B YELICKOM A3bIKE BHIPDKAET MECTO AEHCT-
BH 1101 HHXKHE NAOCKOCTLIO NpeaMeTa, Hanp.: nut. guli po stalu = yeuw.
pod + Instr.: leZi pod stolem;
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arti + Gen. 0603Ha4aeT MecTo NEHCTBHA Ha HEGONBILOM PacCTOAHHM
OT NpeAMeTa: gyvena arti miesto ‘}uBeT BGIN3M OT ropoaa’ = vew. bliz-
ko + Gen.: bydli blizko mésta;

netoli + Gen. 611M3K0 N0 3HaYEHHIO codeTaHulo arti + Gen., oAHaKo
NepBOe YKa3blBaeT Ha OTHOCHTENbLHO GONbUIYIO AANbHOCTb MOJOXKEHHR
o6beKTa, cp.: IWT. gyvena netoli miesto “)VBeT Hefaneko OT ropoaa’ H
gyvena arti miesto ‘¥uBeT B61U3M oT roposia’ = uein. nedaleko/blizko +
Gen.: bydli nedaleko (od) / blizko mésta; B uelICcKOM fA3bIKe MPEANOTH
nedaleko v blizko CHHOHHMHYHBI, YTO OTJIMYAET YELICKHI OT JIMTOBCKO-
ro, HO caMa KOHCTPYKLUA ABNAETCA SKBHBAICHTHOM;

gretalSalia + Gen. 0603HaualoT MecTo aelicTBHA ¢ 60KkoBOH CTOPOHBI
npenmeta: sedilatsisédo greta tévo ‘cuaut/cen psaoM C OTLOM® = yell.
vedle + Gen.: sedl si/sedi vedle otce. [IByM KOHCTPYKUMAM JIMTOBCKOIO
A3bIKa COOTBETCTBYET OfJHA YELICKAN, KOTOPAsk ABNAETCA MONHOCTHIO 3KBU-
BaJIEHTHOI;

vidury + Gen. BblpDKaeT MECTO JCHCTBHA B CEpelMHE, B LEHTpe Mpen-
MeTa, U B YeLICKOM A3bIKE Taloke ynorpebnserca coueTaHne uprostred +
Gen., cp.: nur. vidury kiemo auga qzuolas ‘nocpegn asopa pacret ay6’ =
yeww. uprostied nddvori roste dub.
Heaxeusanenmuwie Koncmpyxyuu:

ant + Gen. co 3Ha4YeHHEM MecTa JeHCTBHA HaBEpXy WM Ha MOBEPXHO-
CTH nipenMera: JMT. knyga guli ant stalo ‘xHura nexwr Ha crone’, gyve-
na ant kranto ‘xuser Ha Gepery’ = uyew. na + Loc.: kniha leZi na stole;
bydli na brehu,

vir§ + Gen. co 3HaYeHMeM MecTa Haj npeameToM: JIMT. lempa kabo
virs stalo ‘namna BUCHMT Hap cTonoM’ = yews. nad + Instr.: lampa visi nad
stolem;

tarp + Gen. o603HayaeT MecTo NEHCTBMA MEXIY OByMsi (WIH HECKONb-
KMMH) NIPEAMETaMH; B YELICKOM A3bIKe ynoTpebnserca mpeaor mezi +
Instr. cp.: IUT. stovi tarp dury ‘CTOUT MeXIY ABEPbMU’ # uelll. stoji mezi
dveFmi,

apielaplink + Acc. Bbipakaer: 1. MECTO AeiiCTBHA BOKPYT, CO BCEX CTO-
poH mpeamerta: Zmonés stovi apie / aplink lauZq ‘monu cTOAT BOKpYr
Koctpa’ # yew. okolo + Gen. lidé stoji okolo ohné; 2. nyT ABWXKEHHUS
BOKpYr npeamera (¢ marojiiamu ABwkeHun): apibégo apielaplink namq
‘obexcan BOKpyr noma’ = uewl. okolo + Gen.: obéhl okolo domu; 3. npu-
6nu3uTENBHOE, TOYHO HE OMpEefeeHHOe MECTO AefCTBUA (C TOMOHHMA-
Mmu): brolis gyvena apie Vilniy ‘6par s»mpet nop BunbHiocom® # vewn. u +
Gen.: bydli u Vilniusu. [{pyM 3Ha4eHHAM, CBA3AHHLIM C ‘N€/iCTBHEM BO-
KpYT’, COOTBETCTBYET OfIHA U Ta K€ KOHCTPYKLIMS YELICKOTO A3bIKa, TPETHE,
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Y3KO CMELMANBHOE 3HAUEHHE HMEET Pa3Hble OPOPMIIEHHA; B YELCKOM Ta-
KO€ y3KO€ 3Ha4CHHE He BblaeseTCH;

ui + Gen. o603Ha4yaeT MecTo JeiCTBHA 33 MPEAMETOM, B OTIIHYHH OT
JIMTOBCKOTO, B YEIICKOM ynotpebnsercs za + Instr., Hanp.: nut. auga uz
namo ‘pacTeT 3a JOMOM’ # uell. roste za domem.

YeuickHe COOTBETCTBHR MNPEATOKHO-NTAACKHBIM KOHCTPYKUHAM JIHTOBCKOI0
A3bIKA CO 3HAYCHHEM HANPARNCHUS
Oxeueanenmuoie KOHCmMpYyKyuu:

i§ + Gen. o603Ha4aeT HanpaRieHHe ABWDKEHHA W3HYTPH NpeMETa: JINT.
griZo i§ miesto ‘BepHyncs u3 ropoaa’ = yeil. z + Gen.: vrdtil se z mésta:.

nuo + Gen. 0603HayaeT ynaneHue OT NMpeAMeTa, Hanp.: JIMT. afeina nuo
misko ‘nnet co cTopoHs! neca’ = yeul. od + Gen.: jde od lesa;

per + Acc. 0603Ha4aeT myTh ABHXKEHHA BHYTPH, B TIPEAENax npeamMe-
Ta, Hanp.: vaziuoja per miskq ‘epet uepes nec’ = veul. pres/skrz + Acc.:
Jjede pres les, a Taioxe MyTh ABHXEHHA CKBO3b MpEAMET: iSéjo per/pro
duris ‘BbuLien Yepe3/B mBepb’ # uell. Gecnpeanonwbiii Instr.: odesel dver-
mi. B 3ToM cnyyae 3HaueHHe ABWXKEHHA CKBO3b MpPEAMET COBMELIAETCS
€O 3HaYeHHeM crioco6a melicTBHA, KOTOpOE B YEWICKOM OGBIYHO BhIpa-
xaercs dopmoii Instr.

Heseueanenmuvie xoncmpyxyuu:

§ + Acc. 0Go3Ha4aeT HanparieHHe JBIDKEHHA BOBHYTPb MPEAMETA: JIHT.
eina | miestq ‘nper B ropon’ # yewl. do + Gen.: jde do mésta; xpome
APEANIONKHO-TIAfleXKHOH KOHCTPYKLMH B JIMTOBCKOM A3bIKE 3HA4YEHWE Ha-
nparieHus NMepeaaeTcs CHHTETHYECKo# GopMoii, KOTOpas He HMEET COoT-
BETCTBHIi B YELLCKOM f3bIKe, HaMp.: UT. miskan ‘B nec’ # yew. do lesa;

iki/lig(i) + Gen. 0603Ha4aloT KOHEYHBIit TpENE/ ABIDKEHHA, HAMP.: JIUT.
priéjo iki upés ‘nowen o pexkn’ # wewl. k + Dat.: dosel k Fece;

link(ui) + Gen. BelpaxaeT HanpaBieHHE ABHXEHHUA B CTOPOHY Mpea-
MeTa (6e3 yka3zaHus Ha KOHEYHBIH IyHKT): IUT. nuéjo misko link ‘nowen
T10 HaMpaBJeHHIo K necy’ # vewl. & + Dat.: Sel smérem k lesu. B yernckom
fA3blKe K MPeiONHO-NAJeKHOMY COYETaHHIO nMpubaBnseTca Hapeyue
smérem, Ge3 ynoTpe6neHHA KOTOpPOro 3Ha4eHUe YELICKOM KOHCTPYKLHHU
He COOTBETCTBOBAJIO Gbl 3HAYEHHIO JIHTOBCKOH;

aréiau, artyn (nocneaHss TONLKO ¢ IlaronaMM Apwkenus) + Gen. co
3HaueHNeM HanpaBieHus BOMU3b npeaMera, nur.: Jie pasitrauke artyn
sienos ‘oHH mMpHGIH3MAKCh K cTeHe' # vewl. bliZ + k(e) + Dat.: oni se
prisunuli bliz ke sténé. B 4ellICKOM A3bIKE B COCTAB KOHCTPYKLMH TaKKE
BXOZIUT Hapeuue;

pagal + Acc. U palei + Acc. ABIAIOTCA CHHOHMMHUYHBIMH, HO 3HaYEHHE
nepeoii W3 HUX wupe. [IpeanokHo-naaekHas KOHCTPYKUHA obo3HauaeT
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MyThb ABIDKEHHA BAONL NPEAMETa, HO BHE €ro: JIMT. eina paleilpagal upe
‘npet BOONL peku’ # yell. podél + Gen.: jde podél Feky. JlutoBckoH
KOHCTPYKUHH C OBYMS CHHOHHMHHYHBIMH MpPEANOraMH COOTBETCTBYET
YeuICKaA KOHCTPYKIMA C ONHHM MNPEeLIOroM;

pro + Acc. 0603Ha4aeT MyTh ABWKCHHA MHMO TpeMeTa: UT. vazZiuoja
pro miskq ‘enet MuMo neca’ # uell. okolo + Gen.: jede okolo lesa;

po + Acc. Beipakaer: 1. MeCTO, B MpeAenax KOTOPOro pacnpocTpaHi-
€TCA MHOTOKpaTHOE ABMXKEHHe; 2. MMyTh ABHXKEHHA OT OJHOrO NpeaMeTa
K ApyroMy. B ueickoM s3bike 06a 3HaueHHs nepefaloTca NMpH MOMOLIK
couetaHus po + Loc., cp.: 1) MuT. vaiksto po miestq ‘xonut no ropomy’ #
yew. chodi po mésté; 2) nut. vaiksto po parduotuves ‘XofuT no Mara-
3uHaM’ # yell. chodi po obchodech.

B nuTOBCKOM A3bIKE MMEETCA TalOKe OAHA MHOTO3HAYHaA MPETOKHO-
nafeHas KOHCTPYKLUUA, B KOTOPOH BEIACNAIOTCA KaK 3HAYEHHs Hanpas-
NeHHs, Tak ¥ Mecta — prie + Gen. OHa 0603Ha4aeT: a) MeCTo AeHCTBUA
B6NM3M MpeaMeTa: NUT. stovi prie varty ‘CTOMT y BopoT” = yein. # + Gen.:
stoji u brdny; 6) HanpasneHue ABWKEHUA K KOHEYHOMY MYyHKTY (IO co-
NPHUKOCHOBEHHA C HUM): nuéjo prie eZero ‘nowen k osepy’ # ueur. k +
Dat. dosel k jezeru. OnHo¥l KOHCTPYKLIMH JIMTOBCKOTO A3bIKA COOTBETCT-
BYIOT [Ba MPEIONHO-TIAACKHBIX COYETRHHA YELICKOro, YTO CBA3AHO C
PaIMYNAMH B 3HaYEHHWH. B rnepBoM ciTyuae KOHCTATHPYEM MOJIHYIO 3K-
BHBAJIEHTHOCTb, BO BTOPOM — HE3KBHBAJICHTHOCTb.

3ao4HTeNbLHbIE 3aMeYaHHUA

Kak cneayer u3 npuBeneHHBIX aHHBIX, B rPyNe NpeaoXKHO-Nafex-
HbIX KOHCTPYKLMi CO 3HaY€HHEM MeCTa B JIMTOBCKOM A3bIke Gosblle BCcero
KOHCTpYKUMi ¢ Gen., KOTOPBIM Yallle BCero COOTBETCTBYIOT YELUICKHE He-
3KBMBAJICHTHBIC KOHCTPYKLMH.

B npeaioyHO-naaexHbIX KOHCTPYKLMAX CO 3HaYEHHEM HampaRleHHA
Haubosee YacTOTHbIMM ARNAIOTCA coyeTaHus ¢ Gen. U Acc., KOTOpHIM B
OCHOBHOM TOXE COOTBETCTBYIOT HEIKBHBAICHTHBIE KOHCTPYKLIMH B Yell-
CKOM fI3bIKE.

Ipennoru Mecta W HanpaBneHNs B TUTOBCKOM fA3bIKE yNnoTpebisioTca
Tonsko ¢ Gen. M Acc., TOra KaKk B YELICKOM BCTPEYAeTCs ¥ KOHCTPYKLUMA
¢ Dat. ITo noacuéram A. Ilaynayckene [Paulauskiené 1994, 389], 8 iutoB-
CKOM s3blKe Npeanory Booblle yaiie BCEro ynoTpeGnaloTcs MMEHHO C
Gen. B yenickom a3bIke CaMbIM HYaCTOTHBIM MAEXOM B NPETIONKHOMN KOH-
CTpYKLMM ABasierca Taioke Gen. B nUTOBCKOM si3bike, B OTVIMUHME OT Yell-
CKOFo, BO3MOXKEH MOC/ENOr.
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B yemckoM si3bike MPEAIOrH Hrpator 66AbLIYIO OPraHU3YIOLLYIO Poib
MO CPaBHEHHIO C JIMTOBCKMM A3BIKOM, YTO BHAHO, CKAKEM, HA NpHMEpe

KOHCTPYKLUMii CO 3HaY€HHEM MECTa, KOraa B 06oMX A3blkax ymorpebns-
erca (opMa NPEIOKHOTO Nanexa, MpHYeM B YELUCKOM A3bIKE BOZMOMMbI
ABa npeasiora: na + Loc. win v(ve) + Loc., B IHTOBCKOM A3bIke 3TOMY
COOTBETCTBYET MECTHBIA GecrpenoxkHBIii.

Jina BhipaXkeHMs 3HA4EHHA HanpamieHUs B o60MX A3bIKax ynorpebns-
ercd Acc. € NpeAIoroM, HO B YELCKOM A3bIKE BO3MOXKHO Takoke MCIONb-
3oBaHue Gen.

OnHo# M3 MPHYHH TOrO, NOYEMY B YELLCKOM A3bIKE MPEATIOrH UrpaloT
6onee BaxKHyIO po/ib B PACCMOTPEHHBIX KOHCTPYKLMAX, ABJIAETCA CpaB-
HUTENBHO GOMbIIOE KONHYECTBO OMOHMMHUYHBIX MaJeXHBIX (GOPM B YeLl-
ckoM A3blke. KoHCTpykumMH yellickoro a3bika na + Acc. CO 3HaYEHHEM Ha-
MPaBNEHHUA ¥ KOHCTPYKUMA na + Loc. co 3HayeHHeM MecTa, OMOHMMHYHBI
KOHCTPYKLWMAM na + Acc. ¥ na + Loc. co 3Ha4eHneM ‘ObITb Ha moBepx-
HOCTH 4ero-nu6o’. B 1MToBCKOM A3bIKE NOCAEIHEE 3HAYCHHE BbIPRKAETCA
NpH MOMOLUM KOHCTPYKLMH ant + Gen.

Ionaraem, 4TO HalllM 3aMETKH HMEIOT HE TONbKO JHHIBOAMAAKTHYE-
CKoe 3HaueHHe, HO NPeACTaRIAOT Taloke OOLIETHHIBHUCTHYECKHH HHTe-
pec B paMKax HccieaoBaHHH OCOGEHHOCTel A3BIKOBOrO YWIEHEHHSA Mpo-
CTPaHCTBa B A3bIKAX Pa3IMYHbIX THIOB, O YEM CM., Hamp., [lOcynos 1983,
8-9; Munocnasckuit 1983].
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